Installationsanleitung fiir die badassBox 5 und Adapter
Installation instructions for the badassBox 5 and adapter

Adapter
Abbildung Beispielhaft
Example illustration
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Zip ties Spokes magnet




Installation des Adapters
Installation of the adapter

Sensor im Bereich der Hinterrad Bremsscheibe
Sensor in the area of the rear brake disc

1
Ausbau des Hinterrads
Remove the rear wheel

2
Ausbau des integrierten Sensors
Remove the integrated sensor

3

4

Befestige den Sensor im Adapter
Clip the sensor into the adapter

Befestige den Adapter mit Kabelbindern im Ausfallende
Zip tie the adapter to the chain stay




Installation des Adapters
Installation of the adapter

Sensor im Bereich der Kettenstrebe
Sensor in the area of the chain stay

1
Suche nach dem Sensorgehduse im Ausfallende
Locate the sensor housing on the chain stay

2
Entferne den Sensor und sein Geh&use
Unscrew and remove the sensor and its housing

3
Befestige den Sensor im Adapter
Clip the sensor into the adapter

4
Befestige den Adapter mit Kabelbindern im Ausfallende
Zip tie the adapter to the chain stay




Installation der badassBox 5
Installation of the badassBox 5

1
Befestige die badassBox am Ausfallende
Zip tie the badassBox to the chain stay

N

2
Die Buchse muss in Richtung des Adapters zeigen
Connector must face towards the adapter

3
Montiere den Speichenmagnet
Install the magnet onto a spoke

A: Positioniere die Box dort, wo mindestens
30mm zwischen Ausfallende und Speichen
liegen.

A: Position the box where there is at least 30mm

clearance between the spokes and the chain stay.

B: Der Abstand zwischen Box und Magnet sollte
zwischen 5mm und 10mm liegen. Falls nétig den
Mount zwischen Box und Ausfallende montieren.
B: The clearance between box and magnet
should be between 5mm and 10mm. If necessary,
mount the spacer between chain stay and box.

4
Stecke den Adapter in die Buchse der Box
Connect the box with the adapter

Uberpriife die Boost Buddy App
Check your Boost Buddy App

Kannst du dich mit der Box verbinden?

Wird beim Drehen des Hinterrads eine Geschwindigkeit
angezeigt?

Bei Problemen den Anweisungen unter , Troubleshooting” in
der Hauptanleitung folgen.

Can you connect to the Box?

Is a speed displayed while the rear wheel is spinning?

If there are problems with your installation, consult the tips
under ,, Troubleshooting” inside the manual.




